ZU ﬂgeﬂ breCher en lien avec I'album Ab in die Schule

Les Zungenbrecher ci-dessous ont été écrits par Doris Kiefer, enseignante allemnande en échange de proximité, en poste & I'école

élémentaire Schoepfilin & Strasbourg pendant I'année scolaire 2008/2009.

> Pour travailler le Hauchlaut (h aspiré) [‘h]
Hanna Haselnuss hupft heute hinter Haschen Hoppel her.

> Pour travailler le son U [y]

Hannas Bruder schitten sifRe Nusse in die grune Tute. // Papa
fallt stBes Musli in die Schussel. // Funf Fichse hiupfen in die
Pfutze.

> Pour fravailler le son & [€]
Der Bar hat scharfe Zahne. // Das Madchen fangt die Balle.

> Pour travailler le son 6 [@]

Zwolf Frosche mogen keine Mohren. // Der Lowe hort die Vogel
floten. // Die schone Konigin hat ein goldenes Kronchen.

> Pour le travailler le i long (ie) [i :]

Auf der Wiese fliegen viele Bienen. // Hinter sieben kleinen
Fliegen fliegen sieben Riesenfliegen.

> Pour travailler le Achlaut (ch) [x] (avec possibilité de jouer sur
I"opposition Achlaut - Ichlaut [¢])

Acht Eichhérnchen lachen und machen richtig Krach.

> Pour travailler le son w [V]

Wolkchen wirbelt wild im Wind. // Wolkchen wirbelt
weiter Uber die Wiese. // Der Wind weht welke Blatter
weit weg.

> Pour travailler le son j [J]
Im Juli jubelt jeder Junge: Ja, jetzt sind Ferien !

> Pour travailler le | [1]
Lukas liegt leise auf der Lauer.

> Pour travailler le m [m]
Max mampft munter Mamas Marmelade.

Et d’autres, pour le plaisir des sonorités de la langue::

Lukas, Hanng,

eins, zwei drei,

Max und Mama

sind dabei,

Papa springt herbei,
und du bist frei!

Knusper, knabber, knack,
Haselnuss im Sack,

Haselnuss im Kuchen,

und der ndchste muss nun suchen!



